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BOSNIA AND HERZEGOVINA
MINISTRY OF FINANCE
AND TREASURY

Temeljem ¢lanka 99. stavak 3. Zakona o upravi (“Sluzbeni glasnik BiH” broj 32/02, 102/09) i
Clanka 108. stavak 7. Zakona o javnim nabavama BiH (“Stuzbeni glasnik BiH”, broj 39/14)
ministar financijaitrezora BiH,donosi

INSTRUKCIJU

O IZMJENI I DOPUNI INSTRUKCIJE O NACINU UPLATE, KONTROLE I
POVRATA NAKNADA PROPISANIH CLANKOM 108. ZAKONA O JAVNIM
NABAVAMA BIH

Clanak 1.

U Instrukeiji o nacinu uplate, kontrole i povrata naknada propisanih ¢lankom 108. Zakona o
javnim nabavama BiH, ¢lanak 4. (Povrat naknade) mijenja se i glasi:

,,élanak 4,
(Nacin i unos sredstava za povrat)

(1) Povrat odgovarajuc¢e naknade iz ¢lanka 1., odnosno njena refundacija vr$i se temeljem
rjeSenja Ureda za razmatranje Zalbi BiH koji je temeljem Zakona nadleZan za rjeSavanje
zalbi po javnim nabavama u BiH te evidenciju o pokrenutim postupcima.

(2) Za pravna lica kojima se treba izvrSiti povrat sredstava temeljem odgovarajuceg
rjeSenja, Ured za razmatranje zalbi u ISFU sustav podnosi zahtjev za unos navedenih
pravnih lica (ukoliko nisu u sustavu) sa pripadaju¢im bankovnim racunima i drugim
podacima po utvrdenoj proceduri za unos i aZuriranje baze dobavljaca.

(3) Unos i odobravanje obveza u ISFU sustavu na ime povrata sredstava pravnim licima za
koga je rjeSen postupak Zalbe te osnovana Zalba, vr§i Ured za razmatranje Zalbi po
javnim nabavama BiH na temelju neophodnih podataka primaoca sredstava, odnosno
odgovarajuéeg transakcijskog racuna na koji se ima izvrsiti refundacija sredstava.

(4) Obveza Ureda za razmatranje zalbi je da Ministarstvu financija i trezora dostavlja
odgovaraju¢e izmjene uplatnih ra¢una vezano za pravna lica kojima se refundira
naknada.

(5) Ured za razmatranje Zalbi BiH unos obveza za povrat placene naknade iz Clanka 1. vr8i
kroz pomoéni modul AP-Obveze prema dobavlja¢ima na naéin da obvezu (iznos koji je
potrebno platiti, odnosno refundirati) evidentira na odgovarajuéem kontu iz grupe 3111-
Kratkoroéne tekuée obveze prema pravnim licima, dok u distribuciji ra¢una obveza
unosi konto 722586-Naknada za pokretanje Zalbenog postupka za ona rjeSenja o povratu
koja su doneSena do 31.12. tekuce godine i ¢ija je naknada o pokretanju Zalbenog
postupka naplacena u istoj godini. Datum glavne knjige fakture je datum RjeSenja o
odobravanju povrata, odnosno, refundaciji naknade.

(6) Ukoliko se Rje$enje o odobrenom povratu donese u narednoj godinu u odnosu na godinu
kada je naplacena naknada (npr.ako je RjeSenje o povratu u tekucoj godini a naknada



plaéena u prethodnoj) unos obveza za povrat placene naknade iz ¢lanka 1. vrS§it ¢e se na
nadin da se kroz pomoéni modul AP-Obveze prema dobavljadima iznos obveze (iznos
koji je potrebno platiti, odnosno refundirati) evidentira na odgovaraju¢em kontu iz
grupe 3111-Kratkoro¢ne tekuée obveze prema pravnim licima, dok se u distribuciji
rauna unosi konto 191312-Ostala razgrani¢enja. Datum glavne knjige fakture je datum
RjeSenja o odobravanju povrata, odnosno, refundaciji naknade.

Clanak 2.
Dosadas$nji ¢lanak 5. Instrukcije, mijenja se i glasi:

»Clanak 5.
(Placanje obveza)

(1) Nakon izvr§enog unosa i odobravanja ovih obveza od strane Ureda za razmatranje zalbi
Ministarstvo financija i trezora BiH vr§i placanje tih obveza i generiSe naloge prema
poslovnoj banci za placanje i prenos sredstava.

(2) U slu¢aju odbijanja nekog od naloga za pladanje Ministarstvo izvjeS¢uje Ured za
razmatranje Zalbi o odbijenom nalogu i razlogu odbijanja nakon ¢ega Ured vr3i ispravku
pogre$nog podatka za ponovno plac¢anje obaveze.

(3) Povlagenjem faktura na placanje od strane Ministarstva financija i trezora BiH, vrsi se
plaéanje navedenih obaveza te zatvaranje odgovarajucih konta grupe 3111-Kratkoro¢ne
tekuée obveze prema pravnim licima kroz ISFU sustav.

(4) Za iznose koji su evidentirani na kontu 191312-Ostala razgranicenja (a koji se odnose
na povrate naknada koje su placene u prethodnim godinama, Ministarstvo financija 1
trezora BiH ¢e sukladno vaZelim instrukcijama dvaput godisnje (za izradu
polugodisnjeg i zavrSnog izvje§¢a) vrsiti zatvaranje navedenog konta i njegov prijenos
na 511122. Datum dnevnika glavne knjige zatvaranja, odnosno, prijenosa bice 30.06. i
31.12.¢

Clanak 3.
(Stupanje na snagu )

Ova instrukcija stupa na snagu danom donosenja, a primjenjuje se na izdata rjeSenja Ureda za
razmatranje Zalbi BiH od sije¢nja 2019. godine.

Sarajevo, 03.12.2018.
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